
Глава 1399: Король Якши

Лицо старшего Чжу побледнело. Он не мог видеть культивацию златоглазого Якши, но с
надеждой в сердце он спросил: «Клан Якши! Нашим видам ещё предстоит сражаться. Нет
причин мешать нашей охоте за сокровищами. В чем причина того, что нас окружили?»

«В атаку!»

Приказ прозвучал от сильнейшей из сотни Якши - женщины, которая одарила старшего Чжу
очаровательной улыбкой. Однако ее голос был явно ледяным.

Окружающие Якши немедленно взмахнули своими огромными топорами и клинками, посылая
яростные полоски света со всех сторон на окруженных культиваторов.

Ситуация была похожа на то, как культиваторы ранее начали полномасштабную атаку на
Кровавых Чёрных Муравьев, но теперь они были на месте муравьёв.

Хотя между людьми и чужеземцами была большая разница в численности и силе, старший Чжу
и культиваторы не собирались сдаваться при первой атаке. В ужасе культиваторы выпустили
свои самые сильные сокровища, изо всех сил блокируя шквал атак, вызывая столкновение
радужных огней. Среди культиваторов было много тех, кто использовал техники уклонения и
сокрытия, расплываясь в пространстве и пытаясь сбежать.

В бешеной тревоге старший Чжу расплылся и подлетел к красивой женщине. Они сложили
свои ладони вместе, и каждая из них засверкала сине-красным светом. Затем они выплюнули
небольшой флаг.

Два флага были покрыты неизвестными талисманами. Появившись, флаги засияли светом и
слились в один, создав красно-синий барьер, окутавший их обоих.

В этот момент по воздуху пронеслись полоски клинка, с силой рассекая барьер и оставляя
белые отметины.

С грохотом полоски световых клинков порвали барьер.

Человеческие культиваторы на мгновение силой заблокировали атаки с помощью своих
разнообразных приемов и сокровищ, но вскоре они не смогли выдерживать эти атаки.

После взрывов раздались жалкие крики.

Вскоре все атаки на культиваторов прекратились, вместо этого они сместили направление в
далекое пространство.



Белые дуги странным образом пересекли воздух, и воздух засветился малиновым светом. Затем
появилось и упало несколько разрубленных трупов.

Эти скрытые культиваторы не ускользнули от внимания якши и с лёгкостью были убиты.

В этот момент свет, который собирали культиваторы, потускнел.

Из более десяти культиваторов теперь осталось всего 6. Среди них были два культиватора
стадии Пространственного Закаливания.

Их защитное сокровище действительно было могущественным. Оно смогло блокировать
комбинированные атаки якши. Все остальные превратились в пепел.

Независимо от того, был ли это огромный флаг культиваторов Пространственного Закаливания
или несколько сокровищ других культиваторов, их свет потускнел, и на некоторых из них
появились небольшие трещинки.

Было ясно, что эти сокровища повреждены и больше не выдержат.

Но, пережив первоначальную атаку якши, они не собирались сидеть на месте и ждать своей
смерти.

Старший Чжу и красивая женщина указали на огромный флаг перед ними.

Флаг повернулся в воздухе и, засветившись ярким светом, разделился надвое. Затем флаги
задрожали и одновременно взорвались.

Красный и синий ветер и в мгновение ока взмыли в небо.

Старший Чжу и красивая женщина расплылись, превратившись в две полоски света, слившись
с двумя возникшими штормами. После этого они активировали свои техники, превратив два
шторма в километровый торнадо. С громом и молниями он властно несся по небу.

Когда преграждавшие им путь якши увидели пугающую мощь торнадо, они пришли в
замешательство, даже несмотря на их свирепость.

Оставшиеся люди при виде этого обрадовались и, воспользовавшись этой возможностью,
погнались за штормом.

Другие культиваторы прекрасно понимали, что, если они не воспользуются этим последним
спасательным кругом, их жизни будут потеряны.



Где бы ни проходил сине-красный торнадо, соседнее пространство искривлялось, что было
явным признаком его мощи. Когда шторм обрушился на группу якши, над торнадо появились
две огромные черные тени. Прежде чем другие культиваторы осознали, что происходит,
грянуло четыре взрыва. На вершину торнадо обрушились четыре волны огромной невидимой
силы.

Торнадо задрожал и был заблокирован на своем первоначальном месте.

В воздухе зависла пара двухсотметровых якшей. Размывшись, они странным образом
появлялись по обе стороны от торнадо. Их кулаки размером с дом с огромной силой ударили по
ним и заблокировали торнадо на его пути.

Старший Чжу и красивая женщина встревожились. Не раздумывая, они немедленно
использовали всю эту магическую силу. Сине-красный торнадо задрожал и увеличился почти
вдвое в попытке прорваться сквозь него.

Однако двое гигантских якши были подобны горам. Красный свет вспыхнул в их глазах, их
руки и тела расплылись.

От гигантских кулаков появилось бесчисленное количество остаточных изображений,
обрушившихся на торнадо по обе стороны. За короткое время торнадо был полностью подавлен
шквалом атак.

Когда ближайшие культиваторы увидели это, они были ошеломлены и рассеялись, разбегаясь
во всех направлениях.

В этот момент из воздуха вокруг них раздался звук раскалывающегося пространства, и
просвистели бесчисленные полоски клинков.

Сотня якши, окружавших культиваторов, выпустила вторую волну атак.

Мало того, что оставшиеся культиваторы были в ужасе, но и у старшего Чжу и красивой
женщины лица побледнели от страха.

Громадное извержение, потрясшее весь мир, заполнило всю территорию.

...

Глубоко под землей, быстро убегающий Хань Ли был окутан мерцающим серым светом.

Как ни странно, там был серебристо-серый свет, который освещал все вокруг и непрерывно
сталкивался с его защитным светом, создавая искры трения.



У Хань Ли было очень серьезное лицо.

Хотя он не появлялся из-под земли, как другие культиваторы, недавно он услышал огромный
взрыв. Даже в глубине души он все еще чувствовал вибрации. Его устрашающая сила была
очевидна.

Неужели другие культиваторы были полностью истреблены?

Хань Ли почувствовал, как его сердце задрожало.

Когда подземная пещера рухнула вместе с горой, культиваторы оказались в центре жилы
духовного магнита и не осмелились бежать через землю. Им не оставалось ничего другого,
кроме как подняться на землю. Но Хань Ли, благодаря его Эссенции Божественного Света,
смог сдерживать пять элементов и многие магнитные ограничения мира. Таким образом, он
рискнул сбежать под землю.

Вдобавок, когда гора обрушилась, его безмерное духовное чутье также обнаружило над ними
очень могущественных чужеземных существ, и он не осмелился медлить. Он сразу же покрыл
себя Эссенцией Божественного Света и нырнул под землю.

Вскоре из-под земли показались Голубоглазые Истинные Жабы и направились из своей
подземной пещеры прямо в сторону Хань Ли.

Когда в его дверь постучалась такая удачная возможность, он не мог позволить ей ускользнуть
из-под носа. Не обращая внимания на свою магическую силу, он выпустил многие из своих
способностей и истребил Истинных Жаб. Затем он забрал их тела и отправился в путь.

Что касается Цветов Тысячи Сердец, которые искал старший Чжу, у него не было времени
искать их.

Жила духовного магнита была гораздо более устрашающей, чем Хань Ли ожидал, но и его Свет
Божественной Эссенции тоже не был поводом для насмешек. Используя силу Гору
Божественного Света, он смог защитить себя и заблокировать огромную силу притяжения
глубоко в горе.

Хотя чужеземные существа были могущественны, они не осмелились бы спуститься под землю,
поскольку находились бы в пределах досягаемости жилы духовного магнита.

Поразмыслив, Хань Ли почувствовал облегчение.

Было жаль, что он не мог использовать свое духовное чутье, чтобы разведать обстановку
вокруг, поскольку жила духовного магнита заблокировала его, иначе он почувствовал бы себя
еще более уверенным.



С этими мыслями он в конце концов преодолел тысячи километров под землей и обнаружил,
что серебряный свет, окружающий его, начал тускнеть.

Вскоре этот серебряный свет, и лицо Хань Ли дрогнуло. Чувствуя себя более непринужденно,
он высвободил свое духовное чутьё над землей.

Над ним была незнакомая долина, окруженная тремя горами, в которую был только один вход.
Она густо поросла травой и в ней не было ничего необычного. Он не чувствовал ауру огромных
древних зверей или чужеземных существ.

Хань Ли несколько раз охватил место духовным чутьём и наконец почувствовал себя
расслабленным. Затем он проложил туннель полоской лазурного света.

Когда все вокруг осветилось, он убрал своё полётный свет и завис сотне метров в воздухе.

Оглядевшись, Хань Ли сфокусировался на близлежащей области и почувствовал, как ледяной
холод сотряс его тело и удержал на месте.

Над огромным деревом в трехстах метрах от него стояли двое высоких дьявольских якши. Они
стояли и смотрели в разные стороны.

У двух якши была пара огромных крыльев, и они были более тридцати метров в высоту.
Взглянув на Хань Ли, они были очень удивлены.

Но Хань Ли ошеломило не то, что он увидел двух якши, а то, что он совершенно не чувствовал
их ауру. Когда его духовное чутье пронеслось мимо них, он их совершенно не заметил. Как
будто вокруг ничего не было.

Хань Ли ясно понимал, что это значит.

Их уровень культивации был далеко за пределами его собственного. Скорее всего, это были так
называемые Короли Якши.

Таким образом, он невольно затаил дыхание.

Пока Хань Ли внутренне выругался, двое якши еще не предприняли никаких действий. Они
просто смотрели на область в километре от них. Вспыхнул свет, и из земли вырвался еще один
радужный свет. Появился еще один культиватор.

Хань Ли был ошеломлен, когда увидел это.



В свете, исходящем из земли, была изящная женщина на вершине радужной нефритовой
лодки. Это была леди Сяо.

Когда она увидела Хань Ли, ее лицо осветилось, и ей захотелось позвать его. Но когда она
увидела двух неподвижных якши, ее цвет лица побледнел.
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